














Installazione a parete e a soffitto – dotato di rete anti-insetti

Wall and ceiling installation – equipped with anti-insect net

Instalaciòn en pared – equipada con red antiinsectos

Installation au mur et au plafond – équipé d'un filet anti-insectes

AEREATORI ELETTRICI 

OPEN 

●Versione “OPEN” azionabile tramite interruttore
●Versione “OPEN T” dotato di opzione timer regolabile 
da 2 a 30 minuti
●Versione “OPEN TH” dotato di opzione timer regolabile 
da 2 a 30 minuti e di sensore di umidità regolabile 
nell'intervallo compreso dal 60% al 90%

Disponibili 3 modelli per versione a seconda del diametro del foro 
(Ø100 mm 95mc/h – Ø125 mm 180mc/h – Ø150 mm 292mc/h).
Materiale disponibile su ordinazione.

HIGH 

●Versione “HIGH” azionabile tramite interruttore
●Versione “HIGH T” dotato di opzione timer regolabile da 
2 a 30 minuti

Disponibili 3 modelli per versione a seconda del diametro del foro 
(Ø100 mm 98mc/h  – Ø125 mm 185mc/h – Ø150 mm 295mc/h).
Materiale disponibile su ordinazione.

Installazione a parete e a soffitto – apertura automatica delle alette

Wall and ceiling installation – automatic opening of the flaps

Instalaciòn en pared – apertura automàtica de las trampillas

Installation au mur et au plafond – ouverture automatique des abattants

●PICO PRO + 30 Ø 103 mm – 30mc/h
●PICO PRO + 45 Ø 128 mm – 45mc/h
●PICO PRO + 60 Ø 153 mm – 60mc/h
UTILIZZATO PER VENTILARE E RECUPERARE IL CALORE 
DELL'AMBIENTE SECONDO LE NECESSITA'.
DOTATO DI TELECOMANDO E APPLICAZIONE SU 
CELLULARE

Materiale disponibile su ordinazione.

Installazione a parete – spessore minimo muro d'installazione 270 mm

Wall installation – minimum installation wall thickness 270 mm

Instalaciòn en pared – espesor mìnimo de pared instalaciòn 270 mm

Installation murale – épaisseur minimale du mur d'installation 270 mm

 



AEREATORI ELETTRICI 

WINDOW 

●Realizzato in ABS
●Apertura automatica delle alette
●Dotato di opzione timer regolabile da 2 a 30  minuti 

Disponibili 2 modelli a seconda del diametro del foro: 
(Ø125 mm 185mc/h – Ø150 mm 295mc/h).
Materiale disponibile su ordinazione.

Ideale per montaggio su finestre-vetrate per cucine,negozi,uffici,ristoranti

Ideal for mounting on glass windows for kitchens, shops, offices, restaurants

Pour le montage sur des fenetres en verre puor les cuisines,magasins,bureaux,restaurants

Ideal para montar en ventanas de cristal para cocinas,tiendas,oficinas,restaurantes

●Mod. 201 – Ø mm 160 – 12w 200mc/h 230 V
●Mod. 203 – Ø mm 200 – 11w 270mc/h 230 V

DISPONIBILI ANCHE NEI COLORI VERDE E ROSSO FLUO
ALSO AVAILABLE IN COLORS GREEN AND RED FLUO
DISPONIBLE TAMBIÈN EN COLORES VERDE Y ROJO FLUO
DISPONIBILE AUSSI EN COULEURS VERT ET ROUGE FLUO

Per finestra con chiusura e interruttore – spessore vetro max 8 mm

For windows with closed and switch – max thickness of glass max 8 mm

Ventana con el cerrado y el interruptor – espesor max de cristal 8 mm

Puor fenêtre avec fermée et l'interrupteur – épaisseur max de verre 8 mm

 

201-203 

●Mod. 218 – Ø mm 100/120 – 12w 110mc/h 230 V

Per canna fumaria e per sottocappa

For flue and a chimney

Por tubo fumario y por bajo capa

Puor conduit de fumée et pour la chape
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 Le finestre ME-VI si applicano su ogni tipo di serramento 

Particolarmente indicate per locali a cui occorre un’aerazione naturale come 
box, cantine, capannoni, magazzini, stalle e serre.  

 DIMENSIONI CONSIGLIATE 
SPESSORE VETRO LARGHEZZA MASSIMA VETRO LARGHEZZA MASSIMA VETRO SINTETICO

6 mm 90 cm 70 cm

 Materiale disponibile su ordinazione. 

FINESTRE MODULARI A LAMELLE ORIENTABILI 

 Visione dall’alto 

 •  Portalamella in materiale termoplastico, 
speciale, termoresistente, montato a 
scatto per lamelle in vetro o in altri 
materiali 

•  Due montanti con profilo a U in alluminio 
anodizzato 

•  Asta in alluminio anodizzato per il 
collegamento dei portalamella  

•  Leva di comando in materiale 
termoplastico, speciale termoresistente. 
Premontata con allineamento a sinistra 
(a destra su richiesta) 

•  Altezza 150 mm 
Spessore 5÷6 mm 

•  Adatto a lamelle in policarbonato 
alveolare o compatto in vetro, plexiglass 
o altro materiale 

•  Linea da 2 lamelle (altezza 304 mm)  
Linea da 8 lamelle (altezza 1144 mm). 

 
*Disponibili linee con altri numeri di lamella  



PORTINE GATTAIOLE PER CANI E GATTI 
DOORS FOR CATS AND DOGS 

PUERTAS PARA PERROS Y GATOS 
PETIT PORTES POUR CHIENS ET CHATS 

 

MAM1

L=21,5xH 24 cm / L1=14,5xH1 14,8 cm

COLORI: Bianco/Marrone

COLOURS: White/Brown

COLORES: Blanco/Marròn

COULEURS: Blanc/Marron

 SISTEMA PER MISURAZIONE/SYSTEM FOR MEASURING/SISTEMA DE MEDICIÓN/SYSTÈME DE MESURE  Magnetic System (solo per MAM7) 
Sistema magnetico: una piccola placca da applicare sul 
collare dell’animale permetterà al gatto di sbloccare la 
portina semplicemente avvicinandosi. 
Magnetic System (only for MAM7) 
A small plate to apply into the collar that allow the cat 
to unlock the door simply by approaching. 
Magnetic System (solo por MAM7) 
Sistema Magnético: una pequeña placa de aplicar sur 
el collar permitirá que el gato podrá abrir la puerta 
simplemente acercándose. 
Magnetic System (soul pour MAM7) 
Système Magnétique: une petite plaque à appliquer  
sur le collier permettra a le chat de déverrouiller la 
porte simplement en s’approchant. 

MAM3

L=22,5xH 25,2cm / L1=14,5xH1 14,8cm

COLORI: Bianco/Marrone

COLOURS: White/Brown

COLORES: Blanco/Marròn

COULEURS: Blanc/Marron

MAM5

L=22,5xH 25,2cm / L1=13,5xH1 13,7cm

COLORI: Bianco/Marrone

COLOURS: White/Brown

COLORES: Blanco/Marròn

COULEURS: Blanc/Marron

MAM7

L=22,5xH 25,2cm / L1=13,5xH1 13,7cm

COLORI: Bianco/Marrone

COLOURS: White/Brown

COLORES: Blanco/Marròn

COULEURS: Blanc/Marron

MAM11

L=31xH 38,4 cm / L1=21,8xH1 25,5 cm

COLORI: Bianco/Marrone

COLOURS: White/Brown

COLORES: Blanco/Marròn

COULEURS: Blanc/Marron

MAM15

L=41,2xH 48,2cm / L1=29,7xH1 34,5cm

COLORI: Bianco/Marrone

COLOURS: White/Brown

COLORES: Blanco/Marròn

COULEURS: Blanc/Marron
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uscita CAPRIATE 

< Milano – A4 A4 – Bergamo > 

RIMPLAST Snc 

 

Autostrada A4 Milano-Venezia uscita Capriate – Seguire per 
Zingonia al cavalcavia svoltare per Osio zona industriale 

 

 

 

 

Rivenditore autorizzato  
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